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Instrukcja Dziatania

dla RGB LED Base Strip z Pilotem Sterowania
i Rozszerzeniem 50 cm / 80 cm
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RBO B LED STRIP 50BR  RBO B LED STRIP 50EX + 80 EX

Ta tasma LED RGB zostata zaprojektowana w celu zapewnienia dekoracyjnego oswietlenia
pedalboardu. Mozna jg ustawi¢ na rézne kolory, a takze tryby statyczne i dynamiczne.
Tasma LED jest zasilana standardowym zasilaczem do pedalboardu (5V — 12 V). Tasma LED
jest wyposazona w ztgcze cylindryczne 2,1 x 5,5 mm do podfgczenia do zasilacza oraz 4-
pinowe ztacze z kluczem do podtaczenia przedtuzen. Przedtuzenia majg 4-pinowe zfgcza na
obu koncach. Tasma LED sterujemy pomoca dotaczonego pilota zdalnego sterowania.

Przedtuzki dziataja wytacznie w potaczeniu z taSma bazowa RBO B LED STRIP 50BR. Typ
oswietlenia przedtuzki jest taki sam jak w przypadku listwy podstawowej i jest sterowany za
pomoca pilota listwy podstawowe;.

Obliczenia dotyczace poboru pradu przy napieciu 9 V:
130 mA dla Base Strip

+ 90 mA dla kazdej 50 cm przedtuzki

+ 130 mA dla kazdej 80 cm przedtuzki

e Upewnij sig, ze catkowity pobor pradu przez bazowa listwe Base Strip + przedtuzki nie
przekracza wartosci maksymalnego pradu wyjsciowego zasilacza.

* Maksymalny prad znamionowy dla listwy bazowej wynosi 2000 mA. Upewnij sig, ze
taczny pobdr pradu przez Twojg konfiguracje nie przekracza tej wartosci.

e W przypadku podtaczenia przedtuzek o dtugosci 50 cm i 80 cm nalezy upewnic sig, ze ich
taczny pobdr pradu wraz z poborem pradu listwy bazowej nie przekracza 2000 mA.

Rozszerzanie potaczenia

Aby korzystac z przedtuzek tasmowych LED, potrzebna jest taSma bazowa (RBO B LED
STRIP 50BR). Przedtuzenia 50 cm (RBO B LED STRIP 50EX) i 80 cm (RBO B LED STRIP 80EX)
sg sprzedawane oddzielnie.

Podstawowa tasma jest wyposazona w 4-pinowe ztacze na jednym koncu. Przedtuzki
maja 4-pinowe zfgcza na obu koricach. Wszystkie ztgcza sg znaczone, zapobiega to
nieprawidtowemu podtaczeniu. Nie nalezy taczy¢ ztaczy na site. Nalezy je obracac, az beda
sig fatwo wsuwac.

Mozna podtaczy¢ jedno przedtuzenie do 4-pinowego ztacza listwy bazowej, a kolejne
przedtuzenie do drugiego korica poprzedniego przedtuzenia. Nalezy upewnic sig, ze nie
zostanie przekroczone maksymalne pobranie pradu (patrz powyzej).

e Ostatnie przedtuzenie w faricuchu mozna skréci¢ w \

wyznaczonych miejscach oznaczonych symbolem
nozyczek.
Uwaga: Po skréceniu mozna uzywac tylko koncdéwki z 4-
pinowym zfgczem, ktéra taczy sie z poprzednim
przedtuzeniem lub listwg bazowa.

Instalacje nalezy przeprowadza¢ przy odtgczonym zasilaniu.

o Wyjmij taSme LED RGB i przedtuzki z opakowania i rozwin je catkowicie.

Podtacz wszystkie przedtuzacze (patrz powyzej) i sprawdz, gdzie najlepiej umiescic¢ tasme
LED pod pedalboardem. Tasma LED nie moze by¢ zagieta.

Powierzchnia montazowa musi by¢ czysta i wolna od ttuszczu. Do czyszczenia powierzchni
nalezy uzy¢ dotaczonej chusteczki nasaczonej alkoholem.

Zdejmij folie ochronna z tasmy klejacej 3M z tytu tasmy LED. Nastepnie przyklej ja w
wybranym miejscu. Unikaj ostrych zagie¢ (np. w rogach pod efektami).

Przymocuj kabel i jednostke sterujgca za pomocg dotaczonych podktadek
samoprzylepnych i opasek zaciskowych.

e (Cata tasma LED RGB jest obstugiwana za
pomoca dotaczonego pilota zdalnego
sterowania. Tas§ma podstawowa i wszystkie
przedtuzenia beda wyswietla¢ ten sam wzér

MODE oswietlenia.
e Przed uzyciem nalezy aktywowac baterie w
DEMO pilocie (CR2025), usuwajgc matg plastikowa

naktadke ochronng z komory baterii
znajdujacej sie na dolnej krawedzi pilota.
Pilot dziata w technologii RF i ma zasieg do
15 m / 45 ft. Nie jest wymagana
bezposrednia widoczno$¢ miedzy pilotem a
tasma LED.

Jesli zasilanie zostanie odtaczone podczas
wiaczonej tasmy LED, po przywrdceniu
zasilania automatycznie powrdci ona do
ostatniego trybu pracy.
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1. ON/STANDBY: Wtacza lub wytacza tasme LED
2./9.

MODE+ / MODE-: Te przyciski aktywuja tryb dynamiczny i przetaczajg miedzy
réznymi efektami dynamicznymi (strobo, oddychanie, miganie jednym kolorem,
miganie wieloma kolorami, przejscia kolorow itp.).

3./10. SPEED+ / SPEED-: Ustawienie predkosci zmiany efektu w trybie dynamicznym (np.
predkosé migania). Przyciski te dziataja tylko w trybie dynamicznym.

4./5. COLOR+ / COLOR-: Te przyciski aktywuja tryb statyczny (bez efektu migania lub
zmiany koloru) i umozliwiajg wybdr sposrdd réznych statycznych koloréw.

6. Przyciski do bezposredniego wyboru koloru statycznego.

7./8.  BRIGHT+ / BRIGHT-: Regulacja jasnosci w trybie statycznym w 5 poziomach.

11. Tryb Demo: Losowo przetgcza rézne dynamiczne efekty swietlne. Szybkos¢ mozna

ustawi¢ za pomoca przyciskdw szybkosci.

Konserwacja

Tasma LED RGB nie wymaga konserwacji. Nalezy jg czysci¢ wytacznie suchg szmatkga. Nigdy
nie uzywaj srodkdw czyszczgcych, poniewaz moga one uszkodzi¢ tasme. Nigdy nie zanurzaj
tasmy w wodzie.

Instrukcje bezpieczenstwa

Trzymaj opakowanie z dala od dzieci! Istnieje ryzyko uduszenia sie, jesli dziecko potknie
czesci opakowania.

Nie uzywaj produktu, gdy jest jeszcze w opakowaniu (ryzyko przegrzania).

Przed uzyciem sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony.

e Nie mocuj zadnych przedmiotéw do tasmy LED RGB.

Ten produkt nie jest zabawka i nie jest odpowiedni dla dzieci.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas jego dziatania.

Nigdy nie zanurzaj produktu w ptynach.

Utylizacja

Urzadzenia, ktére nie sg juz uzywane lub sg uszkodzone, nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa. Urzadzenie nalezy utylizowaé w odpowiednim punkcie
zbidrki. Aby dowiedzie¢ sie, gdzie znajdujg sie punkty zbidrki w Twojej okolicy, skontaktuj
sie z lokalnymi wtadzami. Stare i zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb i nie
wyrzucac ich wraz z odpadami komunalnymi!
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Uwaga: Producent zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych specyfikacji bez uprzedzenia.
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